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romana (Zgodba) konca »Clovek«, pravzaprav »upodabljalec« drugega in
tretjega dela, svojo pripoved, prej ko zadrema, svoji ljubici in razkrije
obenem svojo najbolj osebno problematiko: Jaz sem JoZef brez Boga v sebi.
To je tudi — upam si rei — najvaznejSa idejna plat Snojevega romana:
Kako (zakaj, za kaj) Ziveti na tem »¢loveSkem« svetu, ki ni bil in ni po
meri ¢loveka, kateremu bi §lo samo za Zivljenje v skladu z naravo, ki se je od
nje Ze tako usodno oddaljil, da ji je postal tuj in nevaren in — v perspek-
tivni konsekvenci — pogubonosen? Avtor seveda ne da (nima?) odgovorov
na vpraSanja, ki se, sama po sebi, zastavljajo, toda ni izkljuceno, da bo tu
bralec le nasel marsikak odgovor, pa ne samo v zvezi z Jozefom. Ta raz-
meroma nevelika knjiga je namre¢ prava zakladnica — misli, podob, pobud.
Briljanten stil, stilne spremembe, povezane s spreminjajoco se »zgodbo«, do
zadnjega stavka skrbno razclenjena kompozicija, to vse so enkratnosti, ki
bi jih bilo treba dozivljati in uZivati znova in znova. Kar se ti¢e miselne
plati knjige, ima prav Taras Kermauner v interpretacijsko domiselnem
spremnem eseju, ¢e kli¢e Se filozofe na pomo¢. Ukinitev zgodovinskega casa
udejanja Snoj ne samo z dvojniStvom Jozefov, biblijskega in modernega,
pal pa tudi z brezskrbno »modernizacijo« ambienta drugega in tretjega dela,
infiltracija oddaljenih tasovnih obdobij drugega v drugo pa e vzvratno
trdneje veZe skupaj posamezne sestavine romanskega telesa z vsemi navidez-
nimi disparatnostmi, paradoksalnostmi in nasprotji.

Ker se nekateri pazljivej$i bralci Sodobnosti zanimajo za obliko sode-
lovanja nasega ceskega sodelavca dr. FrantiSka Benharta, naj povemo,
da Benhart sodeluje neposredno, z izvirnim slovenskim besedilom, pri
njegovih prispevkih torej ne gre za prevod niti za lektoriranje. Ur.)

Denar je edini lahko hlapec in vladar.
Cas je denar, e nisi placan z dinarji.
Clovek obraca, denar obrne.

Denar govori vse jezike na svetu,

Ze dvajset let je dirigent in je Ze zdaj prepri¢an, da se z violinskim
klju¢em odpira klavir,

Politiki se prevazajo z hitrimi preveoznimi sredstvi, ker nosijo s sabo
hitro pokvarljivo blago.



Najprej je nosil pusko, potem zastavo, potem parole in ideje, zdaj p
nosi Diorjeve obleke. )

Ce se ze moramo plaziti, dvignimo vsaj glave.

Mnogi so pripravljeni neposteno Ziveti, da bi »posteno« uZivali.
Nekateri ostanejo brez besed samo takrat, kadar imajo polna usta.
Denar je najboljsi turisti¢ni vodnik.

Ljudi na visokih polozajih kupis lahko samo z konvertibilnimi velikim
vsotami.

Denarne operacije ne izvajajo kirurgi.

Zlati stari Casi so slaba podlaga za konvertibilnost dinarja.
Denar je edino ¢istilno sredstvo za umazano vest.

Nov pregovor: Kdor zgodaj vstaja, delavsko placo dobiva.
Jaz delam, ti delas, on dela — oni pa so utrujeni.

Ne pljuvajte na pod, tam smo mi.

Pravico do dela imamo vsi, pravico do bogatenja pa samo neka eri.
Vse vet je pisateljev, ki bi radi postali govorniki. |
Nekateri naj ostanejo kar pri besedah, manj bo $kode.
Véasih je narodu tezko prenasati toliko velikih ljudi.

Tako dolgo so se utili na napakah, dokler niso postali popolni lumpi.

Avtorju priujotih aforizmov, J. Mrkalju-Kadmusu, se opraviujemo za neljubo
pomoto, ki se je zgodila v prejdnji (6.) Stevilki: nekaj njegovih aforizmov je namrec
iz§lo pod imenom Zarka Petana. Ur,



